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Д. Кабалевский. «Реквием» 
магнитофон. 

Ход вечера: 
(Звучит мелодия песни «С чего начинается Родина?») 

1 ведущий: 1941-1945 годы. Черточка между двумя этими датами заключает сравнительно небольшой исторический промежуток: четыре года жизни страны. Но это были годы страшных испытаний, который каждому из них по выстраданному, пережитому, утраченному мог быть приравнен к 20-летию. 
2 ведущий: Говорят, что, когда грохочут пушки, молчат музы. Но от первого до последнего дня войны не умолкал голос поэтов. И пушечная канонада не могла заглушить его. Никогда к голосу поэтов так чутко не прислушивались читатели. 
1 ведущий: Известный английский журналист Александр Верт, который почти всю войну провел в Советском Союзе, в книге «Россия в войне 1941-1945 гг.» свидетельствовал: «Россия также, пожалуй, единственная страна, где стихи читают миллионы людей, и таких поэтов, как Симонов и Сурков, читал во время войны буквально каждый». 
2 ведущий: Свыше тысячи писателей, а если считать тех, кто пришел в литературу уже после победы, принеся в нее свой фронтовой опыт, то и все полторы тысячи участвовало в Великой Отечественной войне непосредственно, в рядах нашей армии и флота, в партизанских отрядах, во фронтовой печати... 
1 ведущий: Более четырехсот писателей погибло на фронтах смертью храбрых, было расстреляно фашистами за участие в подпольной борьбе, умерло от ран в госпиталях. Слово на войне часто стоило жизни, зато и звучало оно как никогда громко, вопреки старинной поговорке «Когда говорят пушки, музы молчат...» 
2 ведущий: С первых дней войны писатели и поэты вместе со всем народом встали на борьбу с фашистами. Их оружием были и винтовка, и пулемет, и слово: стихи, рассказы, песни, строки военной корреспонденции. «С фашистской силой темною, с проклятою ордой» сражались и ровесники века, и совсем юные, о которых скажет в одном из стихотворений поэт этого поколения, Н.П.Майоров, погибший в феврале 1942 года: 
1 ведущий: 
Мы были высоки, русоволосы. 
Вы в книгах прочитаете, как миф, 
О людях, что ушли не долюбив,

Не докурив последней папиросы.

2 ведущий: Именно это поколение понесло самые страшные потери в годы Великой Отечественной войны. Подсчитано, что из каждых ста воевавших поколения 30-х годов в живых осталось только трое. 
1 ведущий: Мы расскажем сегодня о военных путях писателей-фронтовиков. Всего четыре имени из четырехсот, четыре судьбы, четыре биографии, четыре подвига, но за ними биография страны, судьба нашей литературы и подвиг народа... 

(Звучит песня «До свидания, мальчики» Б.Окуджавы)
3 ведущий: Коган Павел Давыдович. (Ведущий зажигает свечу перед портретом П.Д.Когана) 1918 года рождения. Поэт. Студент 1 курса Московского института философии, истории и литературы. Прижизненных публикаций нет. Воинское звание - лейтенант, должность командир разведвзвода... 
4 ведущий: До войны, впрочем как и сейчас, по Москве ходило множество молодых поэтов. Поэты были в литинституте, в ИФЛИ, в университете... Лет им было от 18 до 20, мало кто из них успел напечататься, но нельзя сказать, чтобы их никто не знал. Во-первых, они знали друг друга... Во-вторых, их знали многие сотни московских студентов, аудитория строгая и живая. В ИФЛИ самым знаменитым поэтом был Навел Коган... 

Подымай паруса!       Тишина пролетает, как чайка. 
Берега затянуло печалью…                       Светит имя твое 

Отлетает заря, замирая, как голоса.          На разодранных парусах... 

Подымай паруса! 
3 ведущий: Выписка из характеристики по семинару Ильи Львовича Сельвинского: «Павел Коган. Активен. Очень культурен. Поэтически высоко принципиален. В этом году работал над продолжением романа в стихах. Оценка «отлично»... 
4 ведущий: (как бы объявляя). Роман в стихах «Первая треть». Из неоконченной главы... 

Есть в наших днях такая точность,             Они нас выдумают снова 

Что мальчики иных веков                            Косая сажень, твердый шаг 

Наверно, будут плакать ночью                    И верную найдут основу, 

О времени большевиков.                              Но не сумеют так дышать, 

И будут жаловаться милым,                         Как мы дышали, как дружили, 

Что не родились в те года,                            Как жили мы, как впопыхах 

Когда звенела и дымилась,                           Плохие песни мы сложили 

На берег рухнувши вода.                              О поразительных делах... 
3 ведущий: Весной 1941 года шли грозовые дожди. Стоим во дворе ИФЛИ. Зашел разговор о войне. Прищурившись на солнце, Павел как-то просто и мило сказал: «Я с нее не вернусь, с проклятой, потому что полезу в самую бучу. Такой у меня характер». Так и случилось. Он отчаянно любил веселых, честных и смелых людей. Он любил музыку, а больше всего на свете стихи... Он ненавидел сладкий сироп. Он твердо знал, что мы победим. Но он знал и

другое: будет пролито много крови, и многие не вернутся... 
4 ведущий: 
Я слушаю далекий грохот,                             Я крепко берегу их к бою. 

Подпочвенный неясный гуд,                         Так дай мне мужество в боях. 

Там подымается эпоха,                                   Ведь если бой, то я с тобою, 

А я патроны берегу.                                        Эпоха громкая моя. 
3 ведущий: Он был романтиком. Но паруса кораблей, рожденных его юношеским воображением, наполнял ветер сегодняшней жизни. Недаром его песенка о «Бригантине» осталась одной из самых любимых студенческих песен. 
(На фоне этих слов участники представления начинают вполголоса напевать мелодию знаменитой «Бригантины». Песня обрывается репликой 7-го) 
4 ведущий: Из приказа по Литературному институту 171 от 10/Х 1941 года... «... 6. Студента 4-го курса Когана Павла Давыдовича числить в отпуске до возвращения из Красной Армии. Директор института Г. Федосеев. 
3 ведущий: (читает письмо, полученное от друга. Ведущие читают письма, раскрывая фронтовые треугольники.). «Пишу на Куйбышевском вокзале. Мы - на фронт! Ребята спят на полу, умаялись. А я смотрю на «мальчиков из гуманитарных вузов», на лейтенантов Отечественной войны и 
почему-то именно поэтому думаю, что мы с тобой увидимся. Я очень бодр. Я знаю, что у меня хватит сил на все. Ничего не пишу, а просто каждый день мой сам пишет книгу. Очень горькую и очень мужественную... декабрь 1941.» 
4 ведущий: «Мне хочется отослать тебе кусочек этой фронтовой ночи, прострелянной пулеметами и автоматами, взорванной минами. Ты существуешь в ней рядом со мной. И спокойная бодрость наполовину от этого... Мне нужно жить, Я хочу увидеть тебя. После войны будет столько работы... 
3 ведущий: Нам всегда казалось, что мы все понимаем. Мы и понимали, но головой. А теперь я понимаю сердцем. И вот за то, чтоб на прекрасной нашей земле не шляласъ ни одна гадина, чтоб смелый и умный наш народ никто не называл рабом, за нашу с тобой любовь, я и умру, если надо... 12 марта 1942 г.» 
4 ведущий: «3-го был бой, а 4-го - день моего рождения. Я шел и думал, что остаться живым в таком бою все равно, что заново родиться. Сегодня у меня вырвали несколько седых волос, я посмотрел и подумал, что этот, наверное, за ту операцию, а этот вот за ту... должно быть, мы умели крепко любить в юности. Я сужу об этом потому, какой лютой ненависти я научился... Я верю твердо: что будет все. И Родина свободная, и солнце, и споры до хрипоты, и наши книги... Июль 1942 года...» 
3 ведущий: Он мечтал о мирной жизни, о работе, о новых стихах, о своих собственных поэтических сборниках в Гослитиздате, но ему не суждено было увидеть в печати ни одной написанной им строки... Лейтенант Павел Коган погиб 29 октября 1942 года у сопки «Сахарная» под Новороссийском во время разведывательного рейда... 
4 ведущий: 
Нам лечь, где лечь                                      И уж не встать... 
И там не встать, где лечь                           Разрыв - травой, травою - повиликой 

…………………………….                         Мы прорастем по горькой, 

И задохнувшись «Интернационалом»                                                по великой. 

Упасть лицом на высохшие травы            По нашей кровью политой земле... 
(Звучит «Реквием» Д.Кабалевского. На фоне музыки читают ведущие 5 и 6.) 
5 ведущий: Джалиль (Залилов) Муса. (Зажигает свечу перед портретом.) Родился в 1906 году. Поэт. Руководитель литературной части Татарского театра, возглавлял также писательскую организацию Татарин. Автор пьес, оперных либретто и нескольких поэтических сборников на русском и татарском языках. На фронте политрук и армейский журналист. 
6 ведущий: 
Песни, в душе я возрастил ваши                 Вам я поверил свое вдохновенье, 

                                              всходы,             Жаркие чувства и слез теплоту. 

Ныне в отчизне цветите в те                        Если умрете - умру я в забвенье, 

Сколько дано вам огня и свободы.              Будете жить - с вами жизнь обрету. 

Столько дано вам прожить на земле! 
5 ведущий: 23 июня 1941 года на второй день войны Джалиль отнес в военкомат заявление с просьбой отправить его на фронт, а 13 июля он уже надел военную форму. Вначале поэт попал в формирующийся в Татарин артиллерийский полк «конным разведчиком», как значилось в его личном деле, а попросту говоря, ездовым. Когда командование выяснило, что он известный писатель, руководитель татарской писательской организации, его решили либо демобилизовать, либо оставить в тыловой части. Но Муса все-таки добился от правки в действующую армию. Окончив краткосрочные курсы политработников, он прибыл на Волховский фронт корреспондентом армейской газеты «Отвага». 
6 ведущий: 
Перо положил я в походную сумку,          Пылающим словом пророческим  

А рядом висит за плечом автомат,                                                                 стань 

Пусть будут со мною и пули и песни,       И, жаждой победы сердца окрыляя, 

И вместе проклятых фашистов громят     По всем городам и селениям грянь... 

Звучи, моя песня!                                                                                Август 1941.  

На стяге народном 
5 ведущий: Из письма Мусы Джалиля другу и редактору Гази Кашшафу: «Я продолжаю писать стихи и песни. Но редко. Некогда и обстановка другая. У нас сейчас кругом идут жестокие бои. Крепко деремся, деремся не на жизнь, а на смерть... Поэтому поэма пока откладывается. Но я скоро вышлю 10-15 коротеньких песен и стихов и очень прошу планировать второй сборник. Очень прошу... 3 июня 1942 года Волховский фронт... 
6 ведущий: В то время, когда Джалиль писал это письмо свое последнее письмо с фронта. 2-я армия, в которой он тогда находился, была уже полностью окружена и отрезана от основных сил. Вскоре связь с ним прервалась. Потом пришло уведомление, что Муса пропал без вести... 
5 ведущий: О дальнейшей судьбе поэта удалось узнать лишь спустя несколько лет... 26 июня 1942 года, при попытке прорвать кольцо окружения, тяжело раненый, оглушенный взрывной волной, Муса попал в плен. С этого момента, до 25 августа 1944 года, когда над его головой сверкнул нож фашистской гильотины, прошел 791 день... 791 день лицом к лицу со смертью... 791 день унижений, изматывающих допросов в гестаповских застенках и не прекращающейся ни на день, ни на час, борьбы... 

6 ведущий: Его привезли в польскую крепость Демблин. Здесь гитлеровцы собирали военнопленных татар, башкир и представителей других национальностей Востока. Фашисты вели идеологическую обработку пленных в антисоветском духе, чтобы использовать их в военных действиях против Советской Армии. 
5 ведущий: Сорвать этот замысел фашистов - такую задачу поставила перед собой подпольная организация, которую возглавлял Джалиль. Подпольщики создавали тщательно законспирированные боевые группы «пятерки», сумели проникнуть в редакцию издаваемой гитлеровскими прислужниками газеты «Идель-Урал», печатали и распространяли среди пленных антифашистские листовки. Их усилия не пропали даром. Первый же батальон Волго-татарского легиона, отправленный на Восточный фронт, поднял восстание, перебил немецких офицеров м влился в отряд белорусских партизан. 
6 ведущий: В августе 1943 года гитлеровцам удалось напасть на след подпольной группы. Муса Джалиль и большинство его боевых товарищей были схвачены. Начались нескончаемые пытки. Но он не сдался. Джалиль и в тюремной камере продолжал схватку с фашизмом - теперь уже оружием слова... 
5 ведущий: 
Пел я, весеннюю свежесть почуя,          Песня борцом умереть мне велит. 

Пел я, вступая за Родину в бой,             Жизнь моя песней звенела в народе, 

Вот и последнюю песню пою я,             Смерть моя песней борьбы прозвучит. 

Видя топор палача над собой.                                                26 ноября 1943 года 

Песня меня научила свободе, 
6 ведущий: 23 апреля 1945 года 79-й стрелковый корпус Советской Армии, наступавший в направлении рейхстага, вышел на рубеж берлинских улиц Ратеноверштрассе и Турмштрассе. Впереди, сквозь дым разрывов, показалось мрачное серое здание за высокой кирпичной стеной - тюрьма Моабит. Когда бойцы ворвались во двор тюрьмы, там уже никого не было. Лишь ветер носил по двору Мусор, обрывки бумаги, ворошил страницы каких-то книг, видимо, выброшенных взрывом. На чистой страничке одной из этих книг кто-то из солдат заметил запись на русском языке... 
5 ведущий: «Я, татарский поэт Муса Джалиль, заключен в Моабитскую тюрьму как пленный, которому предъявлены политические обвинения, и, наверное, буду скоро расстрелян. Если кому-нибудь из русских попадет эта запись, пусть передадут от меня привет товарищам писателям в Москве, сообщат семье...» 
6 ведущий: Бойцы переслали этот листок в Москву в Союз писателей. Так, на Родину поступила первая весть о подвиге Мусы Джалиля. 
5 ведущий: До нас дошли две маленькие, размером с детскую ладошку, тетрадки с моабитскими стихами Джалиля. Первая содержит 62 стихотворения, вторая - 50. Девятнадцать из них, очевидно, те, которые поэт считал наиболее важными, повторяются в обеих тетрадках. 
6 ведущий: Первую тетрадь вынес из моабитской тюрьмы бывший ее узник, советский военнопленный Габбас Шарипов. В лагере Ле-Пюи, во Франции, он передал тетрадку военнопленному Нигмату Терегулову. И уже тот, в марте 1946 года, привез ее в Казань, в Союз писателей Татарин. 
5 ведущий: Тетрадь сшита из разрозненных клочков бумаги и исписана убористым арабским шрифтом. На обложке написано по-немецки (для отвода глаз тюремщиков). «Словарь немецких, русских и тюркских слов и выражений», а на последней страничке поэт оставил свое завещание... 

6 ведущий: «К другу, который умеет читать по-татарски и прочтет эту тетрадь. Это написал известный татарский поэт Муса Джалиль. Его история такова. Он в 1942 году сражался на фронте и взят в плен. В плену испытал все ужасы, прошел через 40 смертей, затем был привезен в Берлин. Здесь он был обвинен в участии в подпольной организации, в распространении советской пропаганды и заключен в тюрьму. Его присудят к смертной казни. Он умрет. Но у него останется 115 стихов, написанных в плену и а заключении. Он беспокоится за них... Если эта книжка попадет тебе в руки, аккуратно, внимательно перепиши их набело, сбереги их и после войны сообщи в Казань, выпусти их в свет, как стихи погибшего поэта татарского народа. Таково мое завещание. Муса Джалиль, 1943 год, декабрь». 
5 ведущий: Вторую тетрадку, написанную латинским шрифтом, Муса отдал соседу по камере, бельгийскому патриоту Андре Тиммермансу. Тиммерманс сумел переслать ее вместе с другими личными вещами домой, в Бельгию, а уже после войны, в 1947 году, передал в советское посольство в Брюсселе. 
6ведущий: Вторая тетрадь тоньше первой и заполнялась позже. Последнее, помещенное здесь стихотворение - «Новогоднее пожелание», написано 1 января 1944 года. 

Здесь нет вина. Так пусть напитком       Нальем! Так пусть же с этой болью 

Вам служит наших слез вино!                 Уходит сорок третий год. 

Нальем! У нас его с избытком.                Да принесет грядущий, новый 

Сердца насквозь прожжет оно.                Свободу сладкую для нас! 

Быть может, с горечью и солью              Да снимет с наших рук оковы! 

И боль сердечных ран пройдет.               Да вытрет слезы с наших глаз! 

(Звучит мелодия песни «Эх, дороги...»)
7 ведущий: Гудзенко Семен Петрович. (Зажигает свечу перед портретом.) Год рождения 1922. Студент 2-го курса Московского института философии, истории и литературы. Поэт, до войны не печатался. Военное звание - рядовой. С 1943 года - военный корреспондент... 
8 ведущий: 
У каждого поэта есть провинция.   И у меня есть тоже неизменная, 
Она ему ошибки и грехи.                            На карту не внесенная одна, 

Все мелкие обиды и провинности              Суровая моя и откровенная, 

Прощает за правдивые стихи.                     Далекая провинция - война... 

7_ведущий: Из воспоминаний командира отряда Константина Лазнюка: «Отдельная мотострелковая бригада особого назначения. Ее отряды формировались в первые дни Великой Отечественной войны на столичном стадионе «Динамо». В нее вошли, главным образом, студенты... Одними из первых - ифлимцы - Гудзенко, Юдичев, Вербин и многие другие. Начали усиленно готовиться по тем дисциплинам, которые нужны бойцу- разведчику, партизану в тылу врага... Москва была объявлена на осадном положении... Бои шли на ближних подступах. Получили приказ выехать на Калининский фронт для выполнения спецзадания...» 
8 ведущий: Семен Гудзенко - первый номер ручного пулемета и командир отделения... В боях Гудзенко со своим «дехтярем» - так он называл свой ручной пулемет - многим спас жизнь, не раз выручал своих товарищей при выполнении боевых операций. Товарищи знали, на Семена можно положиться...» 
7 ведущий: Все написанное Гудзенко в ту пору в сущности представляет собой лирический дневник - это исповедь «сына трудного века», молодого солдата Великой Отечественной. Поэт, как и многие тысячи юношей, почти мальчиков, что «начинали в июне на заре», «был пехотой в поле чистом, в грязи окопной и в огне». Гудзенко пишет о том, что видели они все и что пережил он сам: о первом бое и смерти друга, о горьких дорогах отступления и о том, как «подомно и даже поквартирно» штурмуют город, о ледяной стуже и пламени пожаров, об «оконном терпении» и «слепой ярости» атак. 
8 ведущий: На станции Рязань-2. Молодая москвичка спросила у меня: «Что значит взято три населенных пункта? Города ли это?» И когда я ей сказал, что в населенном пункте бывает и по два дома, она иронически улыбнулась. Разве она знает, как умирают люди за эти два дома?.. Хлебников писал: «Когда умирают люди - плачут». Я бы плакал, но не умею. Мы не учились этому тяжелому, вернее, трудному ремеслу - плакать. 
7 ведущий: 
Когда на смерть идут поют,                      Разрыв и лейтенант хрипит, 

А перед этим можно плакать,                   И смерть опять проходит мимо. 

Ведь самый страшный час в бою -           Но мы уже не в силах ждать. 

Час ожидания атаки.                                  И нас ведет через траншеи 

Снег минами изрыт вокруг                       Окоченевшая вражда. 

И почернел от пыли минной.                    Штыком дырявящая шеи. 

Разрыв и умирает друг                               Бой был коротким, а потом 

И, значит, смерть проходит мимо.            Глушили водку ледяную, 

Мне кажется, что я магнит,                       И выковыривал ножом 

Что я притягиваю мины.                            Из под ногтей я кровь чужую... 
8 ведущий: Зимой 1942 года Семен Гудзенко воевал на Смоленицине, участвовал в операциях лыжных отрядов, которые забрасывались в тыл врага. Во время одного из таких рейдов, в бою за деревню Маклаки, он был тяжело ранен. 
7 ведущий: «Я ранен в живот. На минуту теряю сознание. Упал. Больше всего боялся раны в живот. Пусть бы в руку, ногу, плечо. Ходить не могу... Рана, аж видно нутро. Везут на сапках... Полечусь и снова в бой, мстить за погибших, за издевательства, за русский самовар из Снегова поселка, на который сел жирным задом Ганс и смял его. Ему весело. Сволочь...» 
8 ведущий: Ранение Гудзенко было таким серьезным, что его не признавали больше годным к военной службе и уж во всяком случае к труднейшей службе десантника- партизана. Можно было остаться в Москве, обедать в клубе писателей, писать стихи. Но это было не в характере Семена. Сразу же после госпиталя с бригадой «Комсомольской правды» по путевке ЦК ВЛКСМ он едет работать журналистом в Сталинград, где начинается гигантская работа по восстановлению превращенного в руины города-героя. 
7 ведущий: А в ноябре 1943 года он снова на фронте. Десантник Семен Гудзенко вернулся в строй уже как военный корреспондент, прошел по огненным военным дорогам Украины и Белоруссии, Венгрии, Чехословакии и Германии... 
8 ведущий: 
Я был пехотой в поле чистом, 

В грязи окопной и в огне. 

Я стал армейским журналистом 
В последний год на той войне... 
7 ведущий: «Это поэзия изнутри войны, - писал о первых стихах Гудзенко Илья Эренбург, - это  поэзия  участника войны. Это поэзия не о войне, а с войны, с фронта. Его поэзия мне кажется поэзией - провозвестником.  Он очень молод. Он принадлежит к тому поколению, которого мы еще не знаем, книг которого мы не читали, но которое будет играть не только в искусстве, но и в жизни решающую роль после войны.» 
8 ведущий: «Ночь на 9-е мая. Всю ночь стрельба... Утром узнаю - мир! Этого дня так ждали наши, а пришел совсем обычно. Правда, после холодных дней солнце светит по- летнему... Едем из Братиславы... По пути встречаем много немцев - колонны и группками. Нет конвоя. Однако нам очень хорошо известно, что есть еще очаги сопротивления. Очень не хочется погибнуть в день Победы... Выезжаем в Прагу. В центре на Площади Вацлова не проехать. Толпы и демонстрации. 11 мая возле парламента хоронили погибших 10 мая, после войны...» 

(Звучит фонограмма песни «Нам нужна одна победа» Б.Окуджавы) 
9 ведущий: Сергей Сергеевич Орлов. (Зажигает свечу перед портретом.) Год рождения - 1921. Сергей Орлов вырос в сердце исконно русской «Земли заволоцкой», как в старину называли Вологодчину, потому что была эта земля «за волоками», за глухими лесами, за топями и болотами... Он рос недалеко от Белозерска - одного из древнейших городов, где ... «что ни изба то деревянное чудо, что ни человек то красовитое слово.» 
10 ведущий: «Когда началась война, мы, студенты университета, вступили в истребительный батальон, из него я был призван в армию. Военком, выслушав мой рассказ о положении на том участке, на котором тором мы были, по «знакомству» предложил на выбор род войск - танки и авиацию, Я стал танкистом. В армии был рядовым, сержантом, курсантом, лейтенантом, гвардии старшим лейтенантом. Воевал на Волховском и Ленинградском фронтах в танке; воевать приходилось не только с немцами, но и с болотом. Танкисты не любили громких слов и верили в будничные высокие ценности: дружбу, товарищество, долг». 
9 ведущий: Поэт воевал танкистом на Волховском и Ленинградском фронтах. Вот один эпизод. Танкисты при поддержке пехоты захватили деревеньку Гору и намеревались оседлать железную дорогу. Командир взвода лейтенант Орлов прикинул: идти в обход - значит подставить борт машины под прицельный огонь, Орлов дает команду: атаковать противника в лоб... В стороне появилась пушка: ее волок ли солдаты в белых маскировочных халатах. 
10 ведущий: «Мне, - вспоминает Сергей Орлов, - показалось, что это наши... Ударю из танка, а вдруг у пушки свои ребята. Не лучше ли подождать?.. Свои ребята ударили по танку прямой наводкой. Я получил сразу три ранения: в руку, ногу и грудь... В танке произошел взрыв, машина загорелась. Мы через борт скатились в рыхлый снег. У меня начался световой шок, и я подумал уже, что ослеп навсегда: день солнечный, яркий, а я ничего не вижу. Обгорелая кожа свисала с лица клочьями, веки слипались... На мое счастье, рядом оказалась девушка-сестричка... Это б ней, о том моменте написал я позднее. 
9 ведущий: 
Я ее вспоминаю снова                                       Мины падали, снег сметая, 

В полушубке солдатском, в каске,                   Обнажая до дна болото. 

В сапогах пудовых кирзовых,                           Кровью на снегу залитая. 

В давней были, как будто в сказке.                  Залегла - не встает - пехота.
Ткнувши в снег головой неловко,                    И горит там после атаки, 

Ни назад, ни вперед ни шагу.                           За деревней Гора у леса 

За убитыми, как за бровкой,                             Наша рота, все наши танки, 

Поле ровное, как бумага.                                  На газойле горит железо. 
10 ведущий: 
И она мне встала навстречу,                            Нос веснушками весь усеян... 

Головою ткнулась под мышку                        Шла она в снегу непролазном 

И свои подставила плечи.                                От кювета и до кювета 

Ты держись, говорит, братишка.                     Там, где пели пули и мины, 

Ты держись. И скинула каску,                         до деревни Гора к танкистам, 

И пошли мы по полю с нею,                            да еще подставляя спину, 

С нею, тоненькой и глазастой,                        да еще твердила - держись ты. 

9 ведущий: Фронтовик Сергей Орлов не дожил шестидесяти. 

(Звучит мелодия песни «Журавли»)
1 ведущий: Фронтовое поколение поэтов... Многие из этого поколения погибли «Недолюбив, педомечтав, недописав». Другие ушли от нас уже в мирное время. Но выходят их книги, звучит их голос. Значит жизнь поэтов продолжается... 
(Все ведущие выходят на сцену и читают финальное стихотворение по четверостишию.)

1: Нас не нужно жалеть, ведь и мы никого б не жалели. 
Мы пред нашим комбатом, как пред господом богом чисты. 
На живых порыжели от крови и глины шинели, 
на могилах у мертвых расцвели голубые цветы. 
2: Расцвели и опали... Проходит четвертая осень. 
Ваши матери плачут и ровесницы молча грустят. 
Мы не знали любви, не изведали счастья ремесел, 
нам досталась на долю нелегкая участь солдат. 
3: У погодков моих нет ни жен, ни стихов, ни покоя,- 
только сила и юность. А когда возвратимся с войны, 
все долюбим сполна и напишем, ровесник, такое, 
что отцами-солдатами будут гордиться сыны. 
4: Ну, а кто не вернется? Кому долюбить не придется? 
Ну, а кто в сорок первом самой первою пулей сражен? 
Зарыдает ровесница, мать на пороге забьется,- 
у погодков моих ни стихов, ни покоя, ни жен. 
5: Кто вернется - долюбит. Нет! Сердца на это не хватит, 
и не надо погибшим, чтоб живые любили за них. 
Нет мужчины в семье - нет детей, нет хозяина в хате. 

Разве горю такому помогут рыданья живых? 
6: Нас не нужно жалеть, ведь и мы никого б не жалели. 
Кто в атаку ходил, кто делился последним куском, 

тот поймет эту правду,- она к нам в окопы и щели 
приходила поспорить ворчливым охрипшим баском. 
7: Пусть живые запомнят и пусть поколения знают 
эту взятую с боем суровую правду солдат. 
И твои костыли, и смертельная рана сквозная, 
в могилы над Волгой, где тысячи юных лежат,- 
8: это наша судьба, это с ней мы ругались и пели, 
подымались в атаку и рвали над Бугом мосты...
Нас не нужно жалеть, ведь и мы никого б не жалели. 
Мы пред нашей Россией и в трудное время чисты. 
9: А когда мы вернемся, - а мы возвратимся с победой, 
все, как черти, упрямы, как люди, живучи и злы, - 
пусть нам пива наварят и мяса нажарят к обеду, 
чтоб на ножках дубовых повсюду ломились столы. 
10: Мы поклонимся в ноги родным исстрадавшимся людям, 
матерей расцелуем и подруг, что дождались любя. 
Вот когда мы вернемся и победу штыками добудем, - 
все долюбим, ровесник, и ремесла найдем для себя. 
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